


CẦU NGUYỆN
DẪN NHẬP



Đọc Bản Văn Kinh Thánh lần 1 : Chủ sự đọc và 
giải thích : đọc để hiểu



9 “Có một ông nhà giàu kia, mặc
toàn lụa là gấm vóc, ngày ngày yến
tiệc linh đình.20 Lại có một người
nghèo khó tên là La-da-rô, mụn
nhọt đầy mình, nằm trước cổng ông
nhà giàu,21 thèm được những thứ
trên bàn ăn của ông ấy rớt xuống
mà ăn cho no.



Lại thêm mấy con chó cứ đến liếm
ghẻ chốc anh ta.22 Thế rồi người
nghèo này chết, và được thiên thần
đem vào lòng ông Áp-ra-ham. Ông
nhà giàu cũng chết, và người ta
đem chôn.



23 “Dưới âm phủ, đang khi chịu cực
hình, ông ta ngước mắt lên, thấy tổ
phụ Áp-ra-ham ở tận đàng xa, và
thấy anh La-da-rô trong lòng tổ
phụ.



24 Bấy giờ ông ta kêu lên : ‘Lạy tổ
phụ Áp-ra-ham, xin thương xót
con, và sai anh La-da-rô nhúng đầu
ngón tay vào nước, nhỏ trên lưỡi
con cho mát ; vì ở đây con bị lửa
thiêu đốt khổ lắm !’



25 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Con ơi,
hãy nhớ lại : suốt đời con, con đã
nhận phần phước của con rồi ; còn
La-da-rô suốt một đời chịu toàn
những bất hạnh. Bây giờ, La-da-rô
được an ủi nơi đây, còn con thì phải
chịu khốn khổ.



26 Hơn nữa, giữa chúng ta đây và
các con đã có một vực thẳm lớn,
đến nỗi bên này muốn qua bên các
con cũng không được, mà bên đó có
qua bên chúng ta đây cũng không
được.’



27 “Ông nhà giàu nói : ‘Lạy tổ phụ,
vậy thì con xin tổ phụ sai anh La-
da-rô đến nhà cha con,28 vì con hiện
còn năm người anh em nữa. Xin sai
anh đến cảnh cáo họ, kẻo họ lại
cũng sa vào chốn cực hình này !’



29 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Chúng đã
có Mô-sê và các Ngôn Sứ, thì chúng
cứ nghe lời các vị đó.’30 Ông nhà
giàu nói : ‘Thưa tổ phụ Áp-ra-ham,
họ không chịu nghe đâu,



nhưng nếu có người từ cõi chết đến
với họ, thì họ sẽ ăn năn sám
hối.’31 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Mô-sê
và các Ngôn Sứ mà họ còn chẳng
chịu nghe, thì người chết có sống
lại, họ cũng chẳng chịu tin.’”





1. Giôùi thieäu hai nhaân vaät 
(16,19-21)



Cuoäc soáng ôû traàn gian cuûa hai
nhaân vaät naøy raát traùi ngöôïc nhau :



a. Anh phuù hoä :
- Nhaø giaøu. 

- Maëc toaøn laø luïa laø gaám voùc : trang 
phuïc sang troïng.

- Yeán tieäc linh ñình ngaøy ngaøy : thöôøng 
xuyeân aên uoáng sung söôùng.



Coù leõ trong maét nhöõng ngöôøi do thaùi,
anh ta laø ngöôøi toát. Söï giaøu coù cuûa anh
laø daáu chæ phuùc laønh maø Thieân Chuùa
ban cho vì anh coâng chính.



b. Ngöôøi ngheøo Ladaroâ :

- Teân Ladaroâ, coù nghóa laø "Chuùa thöông
trôï giuùp". Ñaây chæ laø nhaân vaät tieâu bieåu,
khoâng phaûi laø Ladaroâ, em cuûa Maria vaø
Maùtta, ñöôïc Chuùa Gieâsu cho soáng laïi.



- Mình ñaày ung nhoït :
Khoâng ñöôïc saïch seõ.
- Mong aên nhöõng maûnh
vuïn töø baøn aên : Nghóa laø
soáng trong tình traïng ñoùi
raùch.



2. Soá phaän ñôøi sau
(16,22-26)



a. Anh Ladaroâ :
Ñöôïc thieân thaàn ñem vaøo loøng
Abraham : Ñoù laø hình aûnh haïnh phuùc
daønh cho nhöõng ngöôøi coâng chính.



b. Anh nhaø giaøu :
- Bò ñem choân vaø phaûi xuoáng aâm phuû : Ñoù laø

nôi daønh cho keû döõ.
- Anh van xin cho nöôùc thaám vaøo löôõi : Hình

aûnh naøy chæ noùi leân noãi thoáng khoå cuûa anh
ñang traûi qua.



c. Taïi sao anh bò phaït :
- Khoâng phaûi vì anh giaøu, nhöng bôûi vì anh 

yeâu söï giaøu coù vaø laøm ngô tröôùc nhu caàu cuûa 
tha nhaân.



- Anh khoâng laøm gì xaáu nhöng anh 
khoâng laøm vieäc toát laø giuùp ñôõ Ladaroâ, 
ngöôøi ngoài ngay cöûa nhaø anh. Anh chæ 
soáng cho mình chöù khoâng soáng cho 
Thieân Chuùa vaø tha nhaân. 



- Anh laø hình aûnh cuûa 
nhöõng ngöôøi khoâng bieát 
söû duïng cuûa caûi vaät chaát 

ñeå mua baïn höõu.



3. Lôøi van xin cuûa anh 
nhaø giaøu (16,27-31)





- ÔÛ ñaây cuõng noùi ñeán söï thaät : Quaù treã 
ñeå ngöôøi ta aên naên saùm hoái. 

Haõy saùm hoái hoâm nay, ñöøng ñeå ngaøy mai 
vì Coù theå ngaøy mai laø quaù treã ñoái vôùi 

chuùng ta.



b. Abraham traû lôøi (16,29-31) :
- Khoâng caàn Ladaroâ vì coù Moâseâ vaø caùc 

Ngoân Söù, nghóa laø coù caùc söù giaû vaø Thaùnh 
Kinh. Ngöôøi ta phaûi vaâng lôøi caùc söù giaû vaø 

soáng theo Lôøi Chuùa.



Đọc Bản Văn Kinh Thánh lần 2 : Mọi người cùng 
đọc : đọc để ghi nhớ. (từ hoặc câu mình được đánh 
động)



9 “Có một ông nhà giàu kia, mặc
toàn lụa là gấm vóc, ngày ngày yến
tiệc linh đình.20 Lại có một người
nghèo khó tên là La-da-rô, mụn
nhọt đầy mình, nằm trước cổng ông
nhà giàu,21 thèm được những thứ
trên bàn ăn của ông ấy rớt xuống
mà ăn cho no.



Lại thêm mấy con chó cứ đến liếm
ghẻ chốc anh ta.22 Thế rồi người
nghèo này chết, và được thiên thần
đem vào lòng ông Áp-ra-ham. Ông
nhà giàu cũng chết, và người ta
đem chôn.



23 “Dưới âm phủ, đang khi chịu cực
hình, ông ta ngước mắt lên, thấy tổ
phụ Áp-ra-ham ở tận đàng xa, và
thấy anh La-da-rô trong lòng tổ
phụ.



24 Bấy giờ ông ta kêu lên : ‘Lạy tổ
phụ Áp-ra-ham, xin thương xót
con, và sai anh La-da-rô nhúng đầu
ngón tay vào nước, nhỏ trên lưỡi
con cho mát ; vì ở đây con bị lửa
thiêu đốt khổ lắm !’



25 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Con ơi,
hãy nhớ lại : suốt đời con, con đã
nhận phần phước của con rồi ; còn
La-da-rô suốt một đời chịu toàn
những bất hạnh. Bây giờ, La-da-rô
được an ủi nơi đây, còn con thì phải
chịu khốn khổ.



26 Hơn nữa, giữa chúng ta đây và
các con đã có một vực thẳm lớn,
đến nỗi bên này muốn qua bên các
con cũng không được, mà bên đó có
qua bên chúng ta đây cũng không
được.’



27 “Ông nhà giàu nói : ‘Lạy tổ phụ,
vậy thì con xin tổ phụ sai anh La-
da-rô đến nhà cha con,28 vì con hiện
còn năm người anh em nữa. Xin sai
anh đến cảnh cáo họ, kẻo họ lại
cũng sa vào chốn cực hình này !’



29 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Chúng đã
có Mô-sê và các Ngôn Sứ, thì chúng
cứ nghe lời các vị đó.’30 Ông nhà
giàu nói : ‘Thưa tổ phụ Áp-ra-ham,
họ không chịu nghe đâu,



nhưng nếu có người từ cõi chết đến
với họ, thì họ sẽ ăn năn sám
hối.’31 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Mô-sê
và các Ngôn Sứ mà họ còn chẳng
chịu nghe, thì người chết có sống
lại, họ cũng chẳng chịu tin.’”





Đọc Bản Văn Kinh Thánh lần 3 : chủ sự đọc lại 
cách chậm rãi : nội tâm hóa sứ điệp Lời Chúa.



9 “Có một ông nhà giàu kia, mặc
toàn lụa là gấm vóc, ngày ngày yến
tiệc linh đình.20 Lại có một người
nghèo khó tên là La-da-rô, mụn
nhọt đầy mình, nằm trước cổng ông
nhà giàu,21 thèm được những thứ
trên bàn ăn của ông ấy rớt xuống
mà ăn cho no.



Lại thêm mấy con chó cứ đến liếm
ghẻ chốc anh ta.22 Thế rồi người
nghèo này chết, và được thiên thần
đem vào lòng ông Áp-ra-ham. Ông
nhà giàu cũng chết, và người ta
đem chôn.



23 “Dưới âm phủ, đang khi chịu cực
hình, ông ta ngước mắt lên, thấy tổ
phụ Áp-ra-ham ở tận đàng xa, và
thấy anh La-da-rô trong lòng tổ
phụ.



24 Bấy giờ ông ta kêu lên : ‘Lạy tổ
phụ Áp-ra-ham, xin thương xót
con, và sai anh La-da-rô nhúng đầu
ngón tay vào nước, nhỏ trên lưỡi
con cho mát ; vì ở đây con bị lửa
thiêu đốt khổ lắm !’



25 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Con ơi,
hãy nhớ lại : suốt đời con, con đã
nhận phần phước của con rồi ; còn
La-da-rô suốt một đời chịu toàn
những bất hạnh. Bây giờ, La-da-rô
được an ủi nơi đây, còn con thì phải
chịu khốn khổ.



26 Hơn nữa, giữa chúng ta đây và
các con đã có một vực thẳm lớn,
đến nỗi bên này muốn qua bên các
con cũng không được, mà bên đó có
qua bên chúng ta đây cũng không
được.’



27 “Ông nhà giàu nói : ‘Lạy tổ phụ,
vậy thì con xin tổ phụ sai anh La-
da-rô đến nhà cha con,28 vì con hiện
còn năm người anh em nữa. Xin sai
anh đến cảnh cáo họ, kẻo họ lại
cũng sa vào chốn cực hình này !’



29 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Chúng đã
có Mô-sê và các Ngôn Sứ, thì chúng
cứ nghe lời các vị đó.’30 Ông nhà
giàu nói : ‘Thưa tổ phụ Áp-ra-ham,
họ không chịu nghe đâu,



nhưng nếu có người từ cõi chết đến
với họ, thì họ sẽ ăn năn sám
hối.’31 Ông Áp-ra-ham đáp : ‘Mô-sê
và các Ngôn Sứ mà họ còn chẳng
chịu nghe, thì người chết có sống
lại, họ cũng chẳng chịu tin.’”



CẦU NGUYỆN : Thân thưa với Chúa điều
vừa đọc, vừa nghe hay vừa cảm nhận.





GIẢI TRÍ



BAØI HOÏC



1. Söï nguy hieåm cuûa söï giaøu
coù. Giaøu coù deã laøm cho
ngöôøi ta ñoùng kín tröôùc
Thieân Chuùa vaø tha nhaân.



2. Khoâng phaûi taát caû nhöõng
ngöôøi giaøu ñeàu bò phaït hay taát caû
ngöôøi ngheøo ñöôïc leân thieân ñaøng :



-Ngöôøi giaøu maø bieát söû duïng cuûa caûi vaät chaát 
cho tha nhaân vaø cho Thieân Chuùa, hoï cuõng 
ñöôïc aân thöôûng.
- Ngöôøi ngheøo maø loøng quaù gaén boù hay ham 

muoán cuûa caûi vaät chaát thì hoï cuõng ñaùnh maát 
haïnh phuùc ñôøi ñôøi.



Chæ coù con ñöôøng chung cho moïi 
ngöôøi : Ñoù laø tin vaøo Thieân Chuùa, söû 
duïng nhöõng gì Chuùa ban ñeå sinh ích 
lôïi cho tha nhaân, hay noùi caùch khaùc 

laø soáng tình yeâu thöông.





Lạy Chúa, đây là ước mơ của con về thế giới.
Con mơ ước tài nguyên của cả trái đất này

là thuộc về mọi người, mọi dân tộc.
Con mơ ước

không còn những Ladarô đói ngồi ngoài cổng,
bên trong là người giàu yến tiệc linh đình.

Con mơ ước mọi người đều có việc làm tốt đẹp,
không còn những cô gái đứng đường

hay những người ăn xin.



Con mơ ước
những ngưòi thợ được 

hưởng lương xứng đáng,
các ông chủ coi công nhân 

như anh em.
Con mơ ước

tiếng cười trẻ thơ đầy ắp 
các gia đình,

các công viên và bãi biển 
đầy người đi nghỉ.



Lạy Chúa của con,
con ước mơ một thế giới đầy màu xanh,

xanh của rừng, xanh của trời, xanh của biển,
và xanh của bao niềm hy vọng

nơi lòng những ai ham sống và ham dựng xây.

Nếu Chúa đã gieo vào lòng con những ước mơ,
thì xin giúp con thực hiện những ước mơ đó.


